AR-15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTO-RESETTING TRIGGER SYSTEM -
AR-15 DRY FIRE SYSTEM WITHOUT LASER

You want to be able to do dry fire practice with your AR-15 without having to
run the charging handle between shots. An auto-resetting trigger sounds like
the perfect thing. This is not a drop-in trigger kit that you can swap with your
trigger. This is not a modification to your existing trigger. This is a drop-in
Bolt Carrier Group + magazine that works with your existing trigger. It has
the same weight, break, and reset. Your dry fire practice just became 100x
more effective and engaging. Using electromechanical wizardry, Blackbeard
allows you to take up to 10 dry fire shots per second, quickly resetting the
hammer between each shot. The ultimate AR trigger reset machine.
Installation takes less than a minute. Break open your AR, remove the bolt
carrier group, drop in Blackbeard, close your baby up, and put the magazine in
place to provide the power. It's a 20 second change-out. Dry fire away,
counting how much money you're saving with every sweet trigger break and
reset that you hear. Note: all Blackbeards support both direct impingement
and piston-driven ARs. Available in four different variations: No laser, trigger
reset only Red laser Green laser Infrared laser Technical Laser Details: 650
nm, 60ms pulse duration, Continuous wave for the Red laser 520 nm, 60ms
pulse duration, Continuous wave for the Green laser 780 nm, 60ms pulse
duration, Continuous wave for the IR laser

Attributes

e Name: AR-15 DRY FIRE SYSTEM WITHOUT LASER
¢ Manufacturer: MANTIS TECH LLC

¢ Product no.: 100043910

e Mfr. No.: MT-5001

¢ Laser Color: None

¢ Delivery weight: 0.88kg

¢ Shipping height: 70mm

¢ Shipping width: 184mm

¢ Shipping length: 267mm

e UPC: 860001683400

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

¢ English: Safety Instruction Guide for AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Gatillo de Reinicio Automatico
Blackbeard AR15

e Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Détente a Réinitialisation Automatique AR15
BLACKBEARD

e |taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Grilletto AutoRipristinante AR15 BLACKBEARD

¢ Norsk: Bruksanvisning for AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

e Suomi: AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani systému spousté AR15 BLACKBEARD



Sicherheitshinweise fur das AR15 BLACKBEARD
DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM von
Mantis Tech LLC. Dieses innovative Produkt erméglicht Ihnen effektives Trockenfeuertraining mit lhrem AR15,
ohne den Ladehebel zwischen den Schissen betatigen zu missen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt
sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustdndigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen AR15Modellen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Stellen Sie sicher, dass keine Personen in der Nahe sind, wenn Sie Trockenlbungen durchfihren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt Gben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Offnen Sie Ihr AR15 gemaR den Herstelleranweisungen.
2. Entfernen Sie die Bolt Carrier Group aus lhrem AR15.
3. Setzen Sie das BlackbeardSystem in die Bolt Carrier Group ein.
4. SchlieRen Sie Ihr AR15 wieder und setzen Sie das Magazin ein, um die Energie bereitzustellen.
5. Uberprifen Sie, ob das Produkt sicher installiert ist, bevor Sie mit dem Training beginnen.
Nutzung
¢ Stellen Sie sicher, dass das AR15 im sicheren Zustand ist, bevor Sie mit dem Trockenfeuertraining
beginnen.
e Uben Sie das Trockenfeuer und zahlen Sie, wie viel Geld Sie mit jedem Abzugsdruck und Zuriicksetzen
sparen.

¢ Nutzen Sie die Mdglichkeit, bis zu 10 Trockenfeuerschiisse pro Sekunde abzugeben.
¢ Achten Sie darauf, den Hahn zwischen den Schissen schnell zuriickzusetzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen,
um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen. Es liegt in lhrer Verantwortung, sich Gber
aktuelle Informationen zu informieren.



Safety Instruction Guide for AR15 BLACKBEARD
DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BLACKBEARD Dryfire AutoResetting Trigger System. This innovative product
allows you to practice dry firing with your AR15 efficiently and effectively. It is essential to understand the
safety guidelines and instructions for proper use to ensure a safe and enjoyable experience. This guide will
provide you with important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to comply with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety protocols for handling firearms are followed at all times.

This product is designed for dry fire practice only. Do not use with live ammunition.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even when using the BLACKBEARD system.

Before installation, ensure that your AR15 is unloaded and the magazine is removed.

Do not modify or disassemble the BLACKBEARD system in any way.

Ensure a clear and safe environment for dry fire practice, free from distractions and obstructions.

Use the product only as intended and according to the instructions provided in this guide.

Avoid using the BLACKBEARD system in wet or damp conditions.

Be cautious of the trigger reset feature; ensure your finger is off the trigger until you are ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Firearm: Ensure your AR15 is unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
Remove the Bolt Carrier Group: Open your AR15 and carefully remove the existing bolt carrier group.
Install BLACKBEARD: Insert the BLACKBEARD system into the firearm in place of the bolt carrier group.
Close the Firearm: Securely close your AR15 after the BLACKBEARD is properly installed.

Insert the Magazine: Place the BLACKBEARD magazine into the firearm to provide power for the
system.
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Usage Instructions

¢ Dry Fire Practice: With the BLACKBEARD system installed, you can perform dry fire practice. Pull the
trigger to take a shot, and the system will automatically reset the hammer for the next shot.

¢ Shot Rate: You can take up to 10 dry fire shots per second with the BLACKBEARD system.

¢ Monitor Your Practice: Keep track of your practice sessions and the money saved by using this dry fire
system instead of live ammunition.

Disposal Instructions

e When the BLACKBEARD system reaches the end of its life cycle or is no longer functional, dispose of it in
accordance with local regulations for electronic waste.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 BLACKBEARD Dryfire AutoResetting Trigger System, please
refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support resources.

By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective dry fire practice experience with your AR15 BLACKBEARD Dryfire AutoResetting Trigger System. Thank
you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Gatillo de Reinicio Automatico
Blackbeard AR15

Introduccion

iBienvenido! Felicitaciones por adquirir el Sistema de Gatillo de Reinicio Automatico Blackbeard para tu AR15.
Este dispositivo innovador te permitird practicar el disparo en seco de manera mas efectiva y atractiva. Sin
embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el producto sea utilizado Unicamente por personas que tengan el
conocimiento y la experiencia adecuados en el manejo de armas de fuego.

Supervision: Siempre supervisa a los nifios y a personas que no estén familiarizadas con armas de
fuego cuando utilicen este producto.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Inspeccidn Regular: Revisa regularmente el producto para asegurarte de que no haya dafios o
desgastes que puedan afectar su funcionamiento.

Uso en Entornos Seguros: Utiliza el producto en un entorno controlado y seguro, preferiblemente en
un campo de tiro o un area designada para el entrenamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No Apuntar a Personas o Animales: Nunca apuntes el arma, incluso en modo de disparo en seco,
hacia personas o animales.

Evitar Modificaciones: No intentes modificar el producto ni combinarlo con otros dispositivos que no
sean recomendados por el fabricante.

Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién auditiva y ocular al practicar el disparo.

Verificacion de Seguridad: Aseglrate de que el arma esté en modo seguro antes de instalar o quitar el
Blackbeard.

Practica Responsable: Practica el disparo en seco de manera responsable y consciente de tu entorno.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Sistema Blackbeard
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Desmontaje: Abre tu AR15 y quita el grupo de portacerraduras existente.

Instalacion: Coloca el dispositivo Blackbeard en su lugar, asegurdndote de que esté bien ajustado.
Cierre: Cierra tu AR15 y coloca el cargador que proporciona energia al sistema.

Verificacion: Aseglrate de que todo esté correctamente instalado y que el arma esté en modo seguro
antes de proceder.

Uso del Sistema Blackbeard

Activacion: Una vez instalado, puedes comenzar a practicar el disparo en seco.

Practica: Puedes realizar hasta 10 disparos en seco por segundo, disfrutando del reinicio automatico del
gatillo.

Monitoreo: Presta atencion a cualquier ruido inusual o funcionamiento erratico y detén el uso si notas
algln problema.



Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y
componentes de armas.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes del producto en instalaciones adecuadas.

Informacion de Contacto para Apoyo Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o funcionamiento del producto, consulta a un profesional o
contacta al fabricante.

Conclusion

El Sistema de Gatillo de Reinicio Automatico Blackbeard es una herramienta valiosa para mejorar tus
habilidades de tiro. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea
segura y efectiva. Recuerda siempre practicar de manera responsable y estar atento a tu entorno. jDisfruta de
tu practica de tiro!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Détente a
Réinitialisation Automatique AR15 BLACKBEARD

Introduction

Félicitations pour l'achat de votre systeme de détente a réinitialisation automatique AR15 BLACKBEARD de
Mantis Tech LLC. Ce produit a été concu pour améliorer votre expérience d'entrailnement a sec avec votre AR15.
Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et
efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniguement comme indiqué dans ce manuel.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer le produit vers soi ou vers autrui.

e Assurezvous que I'AR15 est en position de sécurité avant d'installer ou d'utiliser le systeme BLACKBEARD.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements ou des enfants ou des animaux pourraient étre
présents.

Soyez conscient de votre environnement lors de ['utilisation du produit pour éviter des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Ouvrez votre AR15 : Assurezvous que l'arme est déchargée.

2. Retirez le groupe de culasse : Suivez les instructions de votre manuel d'utilisateur pour retirer le
groupe de culasse de votre AR15.

Insérez Blackbeard : Placez le systeme BLACKBEARD dans le récepteur de votre AR15.
Refermez votre AR : Remettez le couvercle et assurezvous qu'il est bien en place.

Installez le chargeur : Insérez le chargeur fourni pour alimenter le systeme.

Vérifiez l'installation : Assurezvous que tout est correctement installé avant d'utiliser le produit.
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Utilisation

e Pour commencer a tirer a sec, assurezvous que le systeme BLACKBEARD est correctement installé.

e Tirez la détente comme vous le feriez avec un tir normal. Le systéme réinitialisera automatiquement le
marteau entre chaque tir.

e Comptez le nombre de tirs a sec et surveillez les économies réalisées en évitant de tirer des cartouches
réelles.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les directives locales pour le recyclage des équipements électroniques.

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour des
conseils sur le recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter le site web de Mantis Tech
LLC ou contacter le service client local.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre systeme de
détente a réinitialisation automatique AR15 BLACKBEARD. Rappelezvous toujours de faire preuve de prudence
et de responsabilité lors de l'utilisation de tout équipement d'entrainement.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Grilletto
AutoRipristinante AR15 BLACKBEARD

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il sistema di grilletto autoripristinante AR15 BLACKBEARD di Mantis
Tech LLC. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro a secco con il tuo AR15,
consentendoti di esercitarti senza dover azionare il caricatore tra un colpo e I'altro. E importante seguire tutte le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il sistema Blackbeard.

Non utilizzare il sistema in condizioni di umidita o in ambienti non adatti.

Evita di puntare il grilletto verso te stesso o verso altre persone durante I'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo; utilizzare solo i componenti forniti dal produttore.
Non utilizzare il sistema Blackbeard con munizioni reali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

=

Preparazione: Assicurati che I'AR15 sia completamente scarica.

Rimozione del Gruppo di Porta Otturatore: Apri I'AR15 e rimuovi il gruppo di porta otturatore
esistente.

Installazione di Blackbeard: Inserisci il sistema Blackbeard nel ricevitore dell'AR15.

Ripristino del Caricatore: Inserisci il caricatore per fornire energia al sistema.

Chiusura dell'Arma: Richiudi I'AR15 e assicurati che sia in posizione di sicurezza.

Pratica di Tiro a Secco: Inizia a esercitarti, contando i colpi e godendo del ripristino automatico del
grilletto.

7. Rimozione: Per rimuovere il sistema Blackbeard, ripeti i passaggi 1 e 2 in ordine inverso.

N
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Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettronici e delle batterie.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; informarsi presso i centri di raccolta locali per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale di Mantis Tech LLC.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del sistema di grilletto
autoripristinante AR15 BLACKBEARD.



Bruksanvisning for AR15 BLACKBEARD DRYFIRE
AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM fra MANTIS TECH LLC.
Dette produktet er designet for a forbedre din terrskyteopplevelse med AR15, og gir deg muligheten til 3 gve
uten 3 matte dra ladehandtaket mellom skuddene. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din AR15 fgr installasjon.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som vernebriller nar du handterer vapen.

Hold produktet og alle tilknyttede komponenter utilgjengelig for barn.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Folg alle lokale og nasjonale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tiloehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Kontroller at vapenet er i sikret tilstand far installasjon av Blackbeard.

Bruk kun Blackbeard med AR15modeller som stgtter dropin Bolt Carrier Group.

Unnga a bruke Blackbeard med modifiserte avtrekkere som kan pavirke ytelsen.

Ikke fjern magasinet mens Blackbeard er installert.

Veer oppmerksom pa at Blackbeard kan generere hgye lyder; veer forberedt pa dette under trening.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Apne din AR15 ved 3 forsiktig fierne magasinet.

Fjern bolt carriergruppen fra vapenet.

Sett inn Blackbeard i vapenets bolthode.

Lukk opp din AR15 for a sikre at Blackbeard er pa plass.
Sett inn magasinet for a gi strem til systemet.
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Bruk

o Nar Blackbeard er installert, kan du begynne a tarrskyte.
¢ Du kan utfgre opptil 10 tgrrskytinger per sekund med rask tilbakestilling av hammeren.
» @v deg pa avtrekkeren for a forbedre din skyteferdighet uten & bruke ammunisjon.

Avfallshandtering

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og ugnskede komponenter.
* Sgrg for at alle elektriske komponenter handteres i henhold til gjeldende miljgstandarder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres
offisielle kanaler.

Vi haper at du far mye glede av & bruke AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM!



AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING
TRIGGER SYSTEM Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM tuotteen kayttdohjeeseen. Tama

tuote on suunniteltu parantamaan kuivaamisharjoituksiasi AR15:113. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on osia, jotka eivat ole kunnolla kiinnitetty.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen Blackbeardin asentamista.

Al3 suuntaa asetta kohti itseési tai muita henkiléita, vaikka se olisi kuivaamiskaytéssa.
Varmista, ettd ymparistosi on turvallinen ja ettei sielld ole esteita tai vaaroja.
Harjoittele vain valvotussa ymparistossa, jossa on riittavasti tilaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Avaa AR15:si.

Poista bolt carrier group (BCG).

Aseta Blackbeard paikalleen.

Sulje aseesi ja aseta patruunapesa paikalleen virran tarjoamiseksi.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto
o Harjoittele kuivaamislaukausta.

o Hyddynna Blackbeardin automaattista palautusominaisuutta.
o Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti.

Havitsemisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Ald h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti elektroniikkaa sisaltavia osia.

Lisatietoja Tukipalveluista

¢ Tuotteen kayttoon liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Lue ja seuraa naita ohjeita varmistaaksesi, etta AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM
tuotteen kaytté on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BLACKBEARD
DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din torrskjutningstraning med din AR15. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du installerar eller anvander systemet.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du utfor torrskjutning.

Se till att det inte finns nagra personer i narheten av skottlinjen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar avsakrat.

Kontrollera att Blackbeardsystemet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Oppna din AR15.

Ta bort bolt carrier group.

Satt in Blackbeardsystemet i vapnet.

Stang vapnet.

Satt i magasinet for att ge kraft till systemet.
Installationstiden ar mindre an en minut.
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Anvandning

e Du kan utféra upp till 10 torrskjutningar per sekund.
e Systemet aterstaller hammaren automatiskt mellan varje skott.
¢ Anvand produkten for att forbattra din traningseffektivitet.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

* Folj lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning av elektriska och elektroniska produkter.
¢ Kontakta din kommunala avfallsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor och support, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst enligt de kontaktuppgifter som medféljer
produkten.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv torrskjutningstraning med
AR15 BLACKBEARD DRYFIRE AUTORESETTING TRIGGER SYSTEM. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani systému spousté
AR15 BLACKBEARD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém spousté AR15 BLACKBEARD od spolecnosti MANTIS TECH LLC. Tento
produkt je navrZen tak, aby zlepsil vasi zkuSenost se suchym strelbou a umoznil efektivni trénink. Je ddlezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
V pripadé poskozeni produktu nebo podezieni na jeho nebezpecénost kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nikdy nepouzivejte produkt s nekompatibilnimi zbranémi nebo prislusenstvim.

Pri instalaci a pouzivani produktu se ujistéte, ze je zbran v bezpeéném rezimu.

¢ Pfi cviCeni suché strelby se ujistéte, ze sméfujete zbran na bezpecné misto.

NepokousSejte se upravit nebo rozebrat produkt, pokud nejste kvalifikovani.

Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan pouze na mistech uréenych pro trénink se strelnymi zbranémi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze je vase AR15 zbran vypnuta a odpojena od jakychkoli zdroj& munice.
o Otevrete zbran a vyjméte existujici Bolt Carrier Group.

2. Instalace systému BLACKBEARD
o Vlozte systém BLACKBEARD do zbrané na misto vyjmuté Bolt Carrier Group.
o Zavrete zbran a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
o Vlozte zasobnik na misto, abyste dodali energii.

3. Pouziti systému BLACKBEARD

o Nastavte zbran do rezimu suché strelby.
o Cvitte suché strelby s timto systémem, pfi¢emz si uzivejte automatického resetovani spousté.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte stav systému BLACKBEARD a udrzujte ho Cisty.
o Pri jakychkoli znamkach opotrebeni nebo poskozeni systém vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se recyklovat nebo likvidovat produkt nebezpecnym zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu doporuc¢ujeme kontaktovat odbornika nebo prodejce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod k bezpecnému pouzivani systému spousté AR15 BLACKBEARD.
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho produktu.
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